Percorsi Extra

Una famiglia di due collezioni ispirate all’eleganza

primaria della pietra: Percorsi

Extra e Percorsi Smart.

Ricalcano con cura strabiliante diverse rocce naturali e le
declinano in decine di toni e formati. Come punto di incontro
tra ambienti esterni, domestici o commerciali, le superfici
lasciano percepire lo spazio in tutta la sua estensione.

EN A family of two collections
inspired by the primal elegance of stone:
Percorsi Extra and Percorsi Smart. With
astonishing care, they recreate different
natural rocks and interpret them in
dozens of tones and formats. As a
meeting point between outdoor settings
and residential or commercial spaces,
these surfaces let you perceive space in
its full breadth.

DE Eine Familie aus zwei Kollektio-
nen, inspiriert von der urspringlichen Ele-
ganz des Steins: Percorsi Extra und Percor-
si Smart. Mit verbltffender Sorgfalt bilden
sie verschiedene Naturgesteine nach und
interpretieren sie in Dutzenden von Far-
bténen und Formaten. Als Schnittstelle
zwischen AuRenbereichen sowie privaten
oder gewerblichen Umgebungen lassen die
Oberflachen den Raum in seiner ganzen
Ausdehnung spurbar werden.

FR Une famille de deux col-
lections inspirées par I'élégance pri-
mordiale de la pierre : Percorsi Extra et
Percorsi Smart. Elles reproduisent avec
un soin stupéfiant différentes roches
naturelles et les déclinent en dizaines de
teintes et de formats. Point de rencontre
entre espaces extérieurs, résidentiels ou
commerciaux, les surfaces laissent per-
cevoir I'espace dans toute son ampleur.

ES Una familia de dos coleccio-
nes inspiradas en la elegancia primaria
de la piedra: Percorsi Extra y Percor-
si Smart. Reproducen con asombroso
cuidado distintas rocas naturales y las
interpretan en decenas de tonos y for-
matos. Como punto de encuentro entre
espacios exteriores y entornos resi-
denciales o comerciales, las superficies
permiten percibir el espacio en toda su
amplitud.
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Pietra di Vals

Pietra di Barge

FORMATI « SIZES
60x60 9mm | 20mm
30x60 9mm
120%x120 20mm
60x120 20mm
45x90 20mm

SUPERFICI « SURFACES
ULTRAmatt R11

n2 GENERAL CATALOGUE 2026




COLORI - COLOURS

LEED PE. PIETRA DI BARGE V3 LEED

P.E. PIETRA DI VALS V3 cOMpLANT

Stonalizzazione
Shading

Per maggiori informazioni, scarica il certificato dal sito
For further information, download the certificate from website

keope.com

GAMMA - RANGE

< >9mm 220 mm

Formati 60x60 30x60 120x120 60x120 45x90 60x60
Sizes 24"x24" 12"x24" 48"x48" 24"x48" 18"x36" 24"x24"

RT RT RT RT RT RT

PIETRA DI VALS A J604 A J64K A SB2Y A J694 A j6W4 A Jow4
PIETRA DI BARGE A J601 A JGIL A JBTY A J691 A j6WI1 A J6W1

*Formato nominale - Nominal size « Format nominal - Nennformat « Formato nominal A ULTRAmMatt R11

DECORI - DECORS S
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MOSAICO BURATTATO MOSAICO MULTISPESSORE CODA DI PAVONE

104x57 « 4134"x2278"
RT+9mm

31x31+12V2"x12V2"

RT »9mm 30x60 +12"x24

Tessere 7,5x7,5 cm « 3"'x3" RT-9mm Tozzetti 6x7,5 (2/2"x3") - 7,5x7,5 (3"x3")
‘ PIETRA DI VALS A J6M4 A J6M4 A J6C4
PIETRA DI BARGE A J6MI A J6m1 A J6CI1

A ULTRAmatt R11

na GENERAL CATALOGUE 2026

PEZZI SPECIALI 9 mm ¢ TRIMS 9 mm
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BATTISCOPA SCALINO INCOLLATO

SCALINO ANGOLARE INCOLLATO

TERMINALE L
MONOLITICO

TERMINALE L
INCOLLATO

Glued Step Tread / Nez de Marche
Collé / Geklebte Stufenplatte /
Peldafio con Perfil Pegado

Bullnose / Plinthe /
Sockel / Rodapié

Glued Corner Step Tread / Carreau de
Marche Collé Piece Angulaire / Geklebte
Stufenplatte Eckstiick / Peldario Esquina

con Perfil Pegado

L terminal textured / Terminale

elle structuré / Strukturierte L

stlick Fliese /Remate en forma
de Lestructurado

Glued L terminal / Terminale elle
collé / L stuick Fliese geklebt /
Remate en forma de L pegado

7,2x60 « 245'x24" 33x60x4 «13"x24"

33x33x4 +13"x13"

30x16,6x4 * 12"x6"x19"

30x15x4 « 12"x6"x19"

RT « 9 mm RT + 9 mm RT+ 9 mm RT+9mm RT + 9 mm
‘ PIETRA DI VALS A JBY4 A J6S4 A J6A4 A j6l4 A JBE4
. PIETRA DI BARGE A J6r1 A J6S1 A J6A1 A j6l1 A JGE1

PEZZI SPECIALI 20 mm ¢ TRIMS 20 mm
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A Structured R11

GRADINO BORDO TORO TOP BORDO TORO

ANGOLARE INT. BORDO TORO ANGOLARE EST.BORDO TORO

TERMINALE L

Bullnose Edge Step / Nez de Marche Arrondi Bullnose Edge Top / Marche Sup. Chant
/ Abgerundete Stufenplatte / Peldario Canto  Arrondi / Abgerundete Abdeckplatte / Top
Romo Canto Romo

Int. Bullnose Edge Corner / Ang. Int. Chant
Arrondi / Aussenecktrittstufe / Ang. Int.

Canto Romo

Ext. Bullnose Edge Corner / Ang. Ext. Chant
Arrondi / Aussenecktrittstufe / Ang. Ext.

Canto Romo

L Terminal / Nez De Marche en L /
Endabdeckplatte L-Form / Terminal L
(Pegado)

A 60x120 . 24"x48" .RT . 20 mm
A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT . 20 mm

A 30x120 .12"x48 . RT . 20 mm

A 60x120 . 24"x48" .RT . 20 mm
A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT .20 mm

A 60x120 . 24"x48" .RT . 20 mm
A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT . 20 mm

A 120x45x15 . 48"x18"x6" . RT . 20 mm
A 60x33x5.13"x24"x2" . RT 20 mm
A 60x20x5 . 24"x8"x2" . RT . 20 mm

| pezzi speciali 20 mm sono disponibili su richiesta
20 mm trims are available upon request
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A ULTRAmatt R11

CORDOLOL

ANGOLARE GRIGLIA

GRIGLIA

L Kerb / Bordure En L /
Kante L-Form / Cantonera L (Pegada)

Corner Grid / Grille D'angle /
Ecke Grat / Angular Rejilla

Grid / Gril / Grill / Rejilla

INFORMAZIONI TECNICHE

A 60x20x15 . 24"x8"x6" . RT . 20 mm

A 15x60 . 6"x24" .RT .20 mm

A 15x60.6"x24" .RT. 20 mm

TECHNICAL FEATURES

: Norma o metodo
: Norms

: Caratteristiche tecniche
: Technical characteristics

: Requisiti prescritti
: Required values

Valore medio
Average value

ULTRAmatt R11

. Resistenza allo scivolamento i DIN EN 16165 Anx A

i In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro

P

: Slip resistance : (ex DIN 51097) : Based on environment or on the working area AB+C

. Resistenza allo scivolamento ‘DINEN 16165 Anx B | In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro RTI

: Slip resistance : (ex DIN 51130) : Based on environment or on the working area

_ Resistenza allo scivolamento ~ DINEN 16165 Anx C  B@ssa potenzialita di scivolamento I Low slip risk > 36 dry
Slip resistance (ex Pendulum) PTV > 36 asciutto e bagnato > 36 wet

: H :PTV 2 36 dry and wet -

i Coefficiente di attrito dinamico : BCRA - D.MLI. Giugno 1989 n. 236 > 0,40 dry

: Dynamic friction coefficient A i (p>040) > 0,40 wet

i Coefficiente di attrito dinamico : ANSI A326.3 : In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro wet D.COF.

i Dynamic friction coefficient : (D.C.OF) : Based on environment or on the working area > 0,55

* Per tutte informazioni tecniche consulta pagina 258
For all technical features, refer to page 258.
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